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« Vers une réduction des captures accidentellésrtlees marines
par les fileyeurs de Guyane »

CONTEXTE

Au cours des derniéres années, la Fondation WWHRcErabureau Guyane et le Comité
Régional des Péches et des Elevages Marins de yaneCRPMEMG) ont initié une
collaboration autour de la réduction des capturesdantelles de tortues marines par les
pécheries de Guyane. Cette collaboration s’esujagorésent surtout intéressée a la question
du chalutage crevettier, et au test de systemestldetiviteé (Turtle Excluder Device). Les
résultats actuels sur cette démarhce montrenfaslaes avancées positives d’'un point de vue
technique, mais aussi d’'un point de vue institutedn en permettant de positionner les
pécheurs, au travers du Comité Régional des Pé&thdses Elevages Marins de la Guyane
(CRPMEMG) comme des interlocuteurs privilégiéstte problématique.

Sur cette dynamique, le WWF- Bureau Guyane a #élli€appui techniqgue du CRPMEMG
pour la réalisation d'une premiére étude portant Bamélioration des connaissances
concernant le niveau et le type d’interactions texis entre la péche cétiere et les tortues
marines de Guyane, afin d’identifier les meilleugggroches qui permettront de limiter ces
interactions.

Le CRPMEMG soutient fortement cette action caeihble important de trouver une stratégie
de péche qui serait environnementalement respesguewt en restant productive. En effet
l'interaction avec les tortues marines n’'est pashadée par les pécheurs car leur présence
dans les filets a des conséquences économiques @Eertemps, augmentation de l'effort,
endommagement des filets...). Depuis un certain tefep€RPMEMG tente par ailleurs de
promouvoir les produits de la péche guyanaise esmalarchés extérieurs et I'interaction avec
des espéces menacées n’est pas un facteur favaregbteemarche. Le CRPMEMG a mi-terme
voudrait solliciter I'expertise des institutionsaay I'expérience dans la modification des filets
dérivants afin de mettre en place des systememgbemt la réduction de ces captures.

Le WWEF souhaite promouvoir ce genre d'initiative.

Dans le cadre de cette nouvelle collaboration, éngle des captures (intentionnelles et
accidentelles) a été réalisée. Pour la premieseeioiGuyane, des observateurs embarqués ont
en effet permis de fagon fiable et objective, desuner I'effort de péche des navires, qui ont
volontairement joué le jeu. Sur cette base, ilreatntenant possible d’estimer, pour cette
pécherie, le taux de capture accidentelle de tenarines sur la saison de ponte 2008. En
complément, et dans un souci de restitution rageterésultats, une rencontre a été organisée,
associant I'expertise mise en place a Trinidageemettant d’entrevoir dés ce stade des tests
visant a limiter ces interactions.

En parallele, un concours des meilleurs relaché&éaorganisé. L'ensemble des données
brutes collectées sont disponibles auprés du CRPMEdM WWF.
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1. Discours d’ouverture par Jocelyn MEDAILLE, Président du
CRPMEMG et Laurent KELLE, Responsable du WWF Guyane

Jocelyn Medaille, CRPMEMG :

Bonsoir a tous,

Je remercie officiellement le WWF, en la personeeLdurent Kelle, qui, il y a quelques
mois, nous avait proposé une collaboration surtdase du Maroni a Awala, avec Tony
Nalovic, sur les observations des tortues et dedewui se faisait dans I'estuaire du Maroni.
Apparemment, ¢a a été un travail assez concluarggpe quelque temps apres, toujours sur
linitiative du WWEF, il nous a été proposeé, au CREMIG, de faire cette étude sur les
interactions péche cotiére/tortues marines. Noumnses tres contents de cette collaboration,
qui nous permet d’afficher un autre visage de lehpé nous ne sommes pas seulement des
personnes qui veulent prélever, nous voulons guéserver.

Nous savons gue la Guyane, jusqu’'a présent, fairdi de bon éléve dans la zone, puisque
nous voyons au niveau du Suriname, du Guyana (pater des Guyanes) et un peu au
Brésil, que nous sommes un peu en avance surti@myee la ressource puisque nous avons
souvent des surinamiens qui viennent pécher en ri@ugar chez eux il y a moins, voir
beaucoup moins de poisson. C’est parce que noussadepuis quelques années, pratiqué
une gestion de la ressource, qui vaut ce qu’ellg raais, en tout cas, nous avons encore du
poisson. Nous voulons progresser dans cette optigiggue quand on regarde en Europe, il y
a tres souvent un déficit du poisson, partout densonde il y a un déficit et nous avons cette
chance d’avoir des eaux trés poissonneuses egit gour nous de conserver, de gérer ces
eaux de maniere a, dans quelques annees, enca@paure de ces ressources, sachant que
I'activité péche, méme si elle n'est pas trés higganisée, est quand méme fd°2essource

en exportation en Guyane®(? activité ramenant des devises en Guyane) et guinfanger
guelques milliers de personnes, ce qui est trésritapt.

Nous devons tout faire, dés maintenant, pour présaette ressource. C’est un travail que
nous avons commenceé avec le WWF, et avec la codtibo de 'lFREMER. Sur la péche
poisson nous avons encore beaucoup de travailr@a &idonc ce travail n'est pas un
aboutissement mais c’est un début : il y a un @inst aprés ce constat, nous savons qu’ily a
un travail a faire, et c’est pour cela que je dis gela ne fait que commencer.

Encore mille mercis a ceux qui sont présents etinaeissi au WWF, parce que cela a permis
au CRPMEMG d’employer 4 personnes pendant ce lapemps : Tony Nalovic, Jonathan
Obiwone et deux autres contractuels qui, pendambi®, ont eu ce travail et qui ont permis de
faire ces observations et ces récoltes de donhées souhaitons perdurer, que pour les 2-3
années a venir, on puisse mettre un projet glabgl@ce sur le suivi de la péche poisson en
général. Je rentrerais plus tard dans les détadss c’est un travail que le CRPMEMG prend
tres a cceur (la gestion de la ressource) et jegs@idreaucoup parmi vous sont conscients de
I'effort a faire (au niveau des professionnels) pmnserver cette ressource.



Laurent Kelle, WWF :

Monsieur le Président, Mesdames Messieurs, martfabord de votre présence.

Le travail dont les résultats seront présentésoce §'inscrit dans la suite logique d’un
premier travail mené il y a un an dans la zone 'dstdaire du Maroni, visant a mieux
connaitre I'effort de péche de la part des commigsalittorales. C’est donc la suite logique
d’'une premiére collaboration avec le Comité desegc il nous parait important de pouvoir
travailler directement avec le Comité et au-del&cdes différents armements qui forment ce
Comité, afin d'avoir des discussions ouvertes sgrpratiques en cours, les améliorations
envisageables quand elles sont nécessaires etnsumailleure facon de promouvoir une
bonne gestion des ressources, puisque c’est cequeisde nombreux acteurs ont intérét a
tendre pour un bénéfice réciproque.

Jocelyn Médaille a mentionné le fait que nous awiété les initiateurs de ce travalil, je
souhaiterais souligner le fait que I'opportunité aefinancement provient de la DIREN : il
faut souligner le soutien important que nous avegs de la part de ce service déconcentré
de I'Etat pour pouvoir mettre en place et souteas interventions, qui ont permis, comme le
soulignait Jocelyn, de recruter au travers du cbmés péches plusieurs personnes au cours
de ces derniers mois.

Voila, donc je ne vais m’étendre plus longtempsisiqepense gu'il est nécessaire de faire un
tour de table des personnes présentes ici :

- Eric Hansen, délégué inter-régional pour 'Ouiter a TONCFS

- M. Yanuc, armateur

- M. Segobia, artisan pécheur

- Jean Baptiste Berducou, directeur de productetadociété Antoine
Abchée et fils, armateur et transformateur de ptedie la mer

- Jonathan Ho-Bin-Huang CRPMEMG

- Philippe Vendeville, représentant de 'lFREMER@uyane

- Fabien Boileau, Direction régionale des affairesitimes

- Linda Rieu, WWF (coordinatrice du plan de resation des tortues
marines, avec 'ONCFS)

- Jeff Gearhart, NOAA

- Fabien Blanchard, chercheur a ''lFREMER

- Regis Gallais, cellule technique de TONCFS

- Guillaume Feuillet, association Kwata

- Benoit de Thoisy, association Kwata

- Marc-Henri Duffaud, chargé de mission a la Diiattrégionale de
I'environnement

- Anderson Inis, Nature Seakers, Trinidad

- Tony Nalovic, biologiste des péches au CRPMEMG

- Pascal Vélinore, chef du département Economiech&ehe,
Innovation a la Région



2. Présentation des Affaires Maritimes — Apercu dediverses pécheries en Guyane

Présentation générale de la filiere péche

» 3%me activité économique de Guyane aprésle spatial et l'or.
< 3 : » 140 navires armés
o | 2577 » 670 marins actifs dont 350 pour Ia flotte crevettiére
» Une ZEE de 130.000 km? dont 40.000 de plateau ) = » 160 salariés a terre
continental.

Une facade maritime de 350 km.

Une production totale de 6300 tonnes de produits de Ia mer
en 2007 représentant une valeur de 20 M€.

> Trois ressources principales :

- La crevette.

- Le vivaneau. ;

- Le poisson blanc (machoiran blanc, acoupa,
loubine, mérou etc).

Espéces exploitées principalement : Subtilis et Brasiliensis.
TAC de 4108 fonnes.

Espéces « secondaires » Sea-bob, Scarlett, Orange.

» 49 licences de péche disponibles . >, Production 2007':'2379 tonnes.

» 32 navires armés. g 2008

: z » valeur totale : 12.3M€
» 4 armements industriels

. "h-w,: n,, s lame =
BDong@0% a 1'export soit me place des‘exportations
elr valeur ap i
» } -

» ARMAG (3 nasires désarmes, ‘ =_ Bk oA
» ABCHEE (6 n@vires) = o ropole, Antilles et Europe




La flotte sous licence CE

45 navires sous licence.

Nationalité : Vénézuéla.

',_ 108 navires armés en 2008. _ !
S

"T"'Pm S ‘u’“ meétres (tapouilles, Type : ligneurs coque bois de 14 a 19 métres.
canots CrEnie! es améliorés). :

Maréés d'une durée de 1 a 4 jours.
Armeés par 2 a 4 hommes d'équipage.
Nationalité étrangere principalement.

Espéces visées : poisson blanc (acoupa, machoiran, loubine,
merou)

Production 2007 : 2477 tonnes.
z Naleur : 5 M€

o tiaires
| maritimes




3. Présentation du WWF — Interactions pécheries @¢brtues marines

L]

Ny Péche & tortues marines
WWF " . .
Fisheries & marine turtles

Premiéres Journées pour une gestion durable
de I'estuaire du Maroni

First Marowijne Estuary’s sustainable

management days
’ A T

Awala Yalimapo, le 25 octobre 2007.

[ —— . W 1 Lea
s b =<

Péche & tortues marines
Fisheries & marine turtles

Capture accidentefie : une interaction non recherchée entre une espece
marine et un engin de péche en action

By-catch : occurs when fishermen, in pursuit of their primary catch,
inadvertenly hook or trap other sea life

«Non intentionnel
Unintentional
*Sélectivité de la péche
Fishing gear’s selectivity

—




Péche & tortues marines
Fisheries & marine turtles

2 ways to approach the issue:

I::> Necessity to consider both views
2 intéréts a concilier

Statut des tortues marines
Marine turtle Status

Tartue luth Dermochelys conacea -
danger Critique d’extinction (IUCN 2000}
Critically Endangered (IUCN 2000)

Nesting females
1-10

- 11-100
» 101-500
» 501-10007"
# 1001 -5000 W
& 5001 -7000

Threat level
& Low w
& Medium

& High

ERERRRTANA

RLITHIHIT

Pacific Ocean (Spotila 2000) Atlantic Ocean (TEWG 2007)

Péche & tortues marines
Fisheries & marine turtles

Marine turtle nesting status (2 species)
Fishing practises in Suriname/French Guiana
Interactions Fisheries/marine turtles

Interactions into the Marowijne estuary

Statut des tortues marines
Marine turtle Status

Tortue alivitre Lepidochelys olivacea -
Vulnérable (VU 2007) Q

Pacific Ocean : > 1 Millien Ind.
mmwwm ' N”W

Indian Ocean : > 100,000 Ind.

§

p B o§ BB

sufiiatméfFrafich Glitia data 186772007




L’effort de péche dans la région

— Shrimp trawling / Chalutage crevettier
= Longlining /
— Coastal gillnetting / péche cétiére au filet

Interactions avec les tortues marines trés dépendantes des
techniques de péche & des espéces en présence.

Interactions fisheries/marine turtles highly dependent on the
fishing gear & the marine turtle species

Several J hooks found on Leatherback turtles in Suriname & French Guiana

Should be investigated
Interactions & évaluer

Chalutage crevettier/Shrimp trawling

Main interactions with olive ridley turtle/

Interaction principale avec la tortue olivatre
(Gueguen, 2000)

All year long / interaction existante toute I'année

Supposed to explain the decline of clive ridley turtle in Suriname

Explication avancée pour expliquer le déclin de la tortue olivatre au Suriname
(Reichart & Fretey, 1993, Tambiah, 1994)

Solution : outil de sélectivité. TED au Suriname, NordMore (?) en Guyane ?
Solution : selectivity gear. TED in Suriname, NordMoere (?) in French Guiana ?

Gillnetting/fileyeurs

(d'apres/from Delamare, 2005: interview of 39 coastal French Guiana fishermen)
Main interactions with Leatherback turtle: 75-80% of the cases
Interaction principale avec la tortue luth: 75-80% des cas

Saisonnalité forte §’ \
High Seasonnality i

Seem to involve mainly long (>4000m) drifting gilinets with large (>70mm) mesh size
Interactions apparemment plus fortes avec longs (>4Km) filets dérivants
a grande (>70mm) maille

Solutions; adaptation of the fishing technique/effort (Cf Trinidad)
adaptation de la technique/effort de péche




Situation into the Marowijne estuary?
Situation dans I'estuaire du Maroni?

Very limited level of interaction: 1 adult, 2 hatchlings seen for 29 fishing-days
monitored (Nalovic work). 3

Reasons: Study done at the end of the main nesting season

On-beard monitoring mestly with small mesh-size gillnetters
Adaptation of the fishing activity by fishermen themselves

Pointe Isére
515 ’ +
s +
EXR
H
&5 2
ol
200 2004 2005 2006
anndss de subvl
i
s:L-uml-l
Organabo | (kg ST 50 U
z *
515
2
5 -
3! +
E’ a5 *
ot
00 0% 2004 2005
anndss de subvi

2003-2006: Higher occurrence of illegal boats observed into the Maroni estuary

Situation into the Marowijne estuary?
Situation dans l'estuaire du Maroni?

High level of interactions during the nesting season with Leatherback turtles, for
long drifting gillnets (d'apras/from Chevalier, 2001)

1999, 2001: high levels of interactions recorded on some drifting gillnetts left
behind by illegal boats.

Conclusions

Fishing practises better understood
Low interaction risk from small-scale, traditional fishing activities
Need further investigation on long drifting nets (Galibi, Albina, St Laurent)

Possibility of implementing testing procedures to identify best solutions both
for fishermen & for marine turtles.

Common need to mitigate large-scale distant gill-netting operating in the area




4. Présentation du CRPMEMG — Résultats du programme ddbservation « Interactions entre les tapouilles
francaises de la péche cotiére et les tortues maes autour de I'lle de Cayenne »

ad

¢ Interactions entre les Tapouilles
e de la Péche Cédtiére
et les Tortues Marines

Un grand merci aux professionnels, pécheurs,
et admmistrations qui ont permis cette étude

Michel Anthony NALOVIC, CRPMEMG,

ler Restitution des travaux

Mardi 19 aout 2007. Y
()




Limites de ces travaux :

Le suivi est ponctuel

*Les résultats pour les tapouilles ne peuvent pas étre
appliqués a ’ensemble des navires de la péche cotiére
v Différence des lieux de péche
v'Différence des stratégies d’exploitation
v Différence des engins de péche

10



Les filets des Tapouilles en Guyane

Distance entre les
flotteurs 15m Longueurs des lignes de

flotteur sont modifiees en
| fonction de la profondeur
&ﬂ‘&'{."‘ﬂ‘;‘h"‘mﬂ. ™ Jt{ﬁ"-]:‘.';_[

T R T
L )

;

n
L

Hauteur
8m oubm /_

\

Ligne de fond Matier :
: Corde Cable Blang
cailloux ou

poids

0
Longqueur 2500m ou 167 floffeurs

Caractéristique de la Flottille
Tapouille

+ Equipage entiérement brésilien.

* 8 navires actif, 3 inactif dont un a Mana.

* Campagne de 8 a 14 jours dépend de la production.
* CaleaglaceBou7t.
+ Equipée de GPS et sonar.

* Tous les navires équipés de remonte filet.

Données récoltées par embarquement

interactions (tortues, cétacés)

La pesée des individus  La nature des interactions Les rejets

*Temps des calées: fin de mise a I'eau au début de hissage

Duree de calee des tapouille‘

4a5 5a6 6a7 7aB B8a9
categorie d’heures

*En moyenne aprés 130 coups de filet :
v'Durée de calée 6h16 (min : 4h10 max : 9h10)
v'Production de 320kg/calée (min : 45 max : 895)

11



Representativite des rejets

i

11% 28t

Confirmation des constats
de IIFREMER : peu de rejets
pour les Tapouilles ;

M captures conservées

M captures rejetées
mortes

O captures rejetées
vivantes

Les rejets représentent 21%
des captures d’une tapouille

Les rejets des Tapouilles‘

3% 1.5t

Machoirans
17% 9.5t

Requin -2Kg
25% 14.2t

A. Courbine

55% de ces rejets sont relachés vivants

12



Representativite des captures conservees

Couman Cou
1% 2.3t

Requin +3kg
6% 13.3t

Carangue 2%

3.0t

Thazard 1%
1.3t

Mach. Jaune
2% 3.5t

Mach. Blanc
2% 3.4t

A_ Blanc

A Aiguille

5% 10.3t

% Effort
observé

9% 19.2t

Palika 1% 2.2t

28% 20%

Interactions
observées

Juillet

Total
Interactions

Luth

7%

Verte

Qlivatre

Dauphins

*On note un fort déclin des interactions pour les tortues luth en juillet
(fin de saison en juillet)

Effort observeé :
apouilles / Tortues, Dauphifis

Total des
EFFORT observé Avril Mai | Juin* | Juillet* observations
Jours observés 10 10 32 35 87
Total jours de péche 101 T2 112 113 438

% de l'effort observe

29%

‘estimées :
auphins (avril-juillet 0
-

438 total

Total

96

27

17

(premieres estimations, a préciser)

4
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Observations des agents embarqués

» Les tortues luths
v 20% prises dans les cordes de flotteur minimum (flotteur mordu ?)
v 86% prises la nuit
v 60% de mortalité directe

+ Les dauphins
v Tous capturés la nuit

v Captures de petits groupes : 9 sur 10 dauphlns pris en 3 coups
différents (4,3,2)

» Le groupe de 3 et celui de 4 avaient un juvénile
¥ 1 méle prit seul, sub adulte de 60kg.

Collaborations avec d’autr
données
g CNRS : donnees sur

Les filets

+ 10% plus d'interactions avec les
tortues pour les filets de 8m de
haut ?

+  Aumoins 20% des luths prises
dans les cordes de flotteurs

+ Présence d'Acoupa et de
Machoirans surtout dans la
partie inférieure du filet. (0 a 4m)

+ Filet brésilien et guyanais sont
identiques mise a part pour la
profondeur ; 4 m de hauteur au
lieu de 6 ou 8m

Aerci aux pécheurs et Armateurs des Tapouilles pour leur confiance et
tien dans I n d'un projet innovant.

m—
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v Ramener les déchets a terre
v" Connaitre et respecter les réglements
v'Réduire les rejets et interactions péche / faune

15



5. Table ronde : “Perspectives futures, opportunité pour la mise en place des techniques et méthoddternatives

de péche”

a. Présentation de WIDECAST/NOAA — Résultats dygtrsur les filets maillants dérivants : étude de du Trinidad

Réduction
des prises accessoires de tortues luths
dans les filets maillants National Fish and
de Trinidad, Antilles Wildlife Foundation

Disney Wildlife
Conservation Fund

CGMK Foundation
WWE

U.S. NOAA Fisheries
WIDECAST

Scott'A. Eckert, Ph.D:
WIDECAST

et Gearhart.
Division des Systémes de
U.S. NOAA Fisheries,

Charles Bergmann
Division des Systémes de Récoltes
U.8.NOAA Fisheries

S WAL
R

Financement et Appui technique"'
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Les Pécheries g
Artisanales de Trinidad

* Petites pirogues avec
moteurs hors-bord

* Méthodes de péche
comprenant filets
maillants, péche 3
traine, lignés a m

___.‘-'“ = = z
Nombre total de bateaux
Nombre Mono /
total de Nombre Filets Filets multi- | Multi-mono | Autre
sites de maillants a mono Filets matér

Cétes | d’abordage | bateaux | monofilament | filaments maillants iel
Est 8 76 12 19 45
Nord 9 147 5 28 1 113
Sud 9 257 80 62 0 115
Ouest 39 766 a7 74 3 637
Total 65 1246 164 183 4 910

Table 1: Résumé de statistiques pour les sites d'abordage sur cétes pour les
pécheries a filets maillants de Trinidad (Chan A Shing, 1999)

{n: Magassar, N. 2002. FRAME SURVEY ON GILLNET FISHERY OF TRINIDAD AND TOBAGO
Prepared for the National Consultation of the Monitoring and Advisory Committee (MAC) on the Fisheries of Trinidad and Tobago,
Fisheries Division Ministry of Agriculture, Land and Marine Resources, Por-of-Spain, Trinidad. 16 pp.

Pécheries a filets
maillants

~
* Filets de fond - visant des especes démersales,
péchées de jour, utilisation de filets a

Les filets dérivants de
surface visent deux
espéces de maquereaux

17



SIERRA
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-wmn:nsr
"._ 7 “3., Jas
Emmeélements dans les filets maillants onnalite
la plus granrde menace pour les tortues luth " Février — Mai S s 5
: de Trinidad —

Males et Femelles

3,000 emmélements
par an *

» Mortalite : 33% *

capture and mo
in Trinidad and Tobago, WIDE!

Quatre des neufs tortues luth qui se sont emmélées

-WInEclsr dans un seul filet maillant, Plage Matura, Trinidad

PHOTO COURTESY NATURE SEEKERS

ibliean Sea Turtle Comsery
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Strategic Plan for Eliminating the
Incidental Capture and Mortality of
Leatherback Turtles in the Coastal Gillnet
Fisheries of Trinidad and Tobago

PROCEEDINGS OF A NATIONAL
CONSULTATION

Port of Spain, Trinidad, 16-18 February 2005

Ministry of Agriculture, Land and Marine Resources,

Organisations et agences ayant
participé au groupe de travail de 2005

Non-Governmental

Organizations (14]

S0S, Tobage (2)
WIDECAST (2)
Caribbean Forest
Conservation Assoc. (3)
WWEF-Caribbean (1)
Nature Seekers (2)
Environment Tobago (1)
Grande Riviere Tourism
Development Org. (1)
PAWI Sports, Culture and
Eco Club (1)
Grande Riviere
Environmental Action (1)

Government

(Trinidad and
Iobago) (19]

Environmental
Management
Authority (1)

Fisheries Division,
Trinidad (11}

Fisheries Tobago (1)

Ministry of Foreign
Affairs (1)

Institute of Marine
Affairs (1)

Wildlife Section,

Forestry Division (2)

Eisherman and

Industry {(20)

Fishers — (Tobago &
Trinidad) (15)

Fisherman Friends of
the Sea (1)

San Fernando Fishing
Cooperative (1)

Toco Fisherman's
Association (1)

All Tobago Fisherfolk
Association (1)

Lindgren-Pitman, Inc
(1)

Educational Institutions
and Bycatch Reduction
Experts (9)

Memorial University,
Canada (4)

Teacher Toco
Composite School (1)

Department of Life
Sciences, University
of the West Indies (1)

Nat'l Marine Fisheries
Service, USA (2)

SEAMARCO, The
Netherlands (1)

Government of the Republic of Trinidad and Tobago, in Dept. Natural
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Groupes de travail :

riteres: Les pécheurs doivent &tre en meilleure posture, la prise accessoire de
tortues doit cesser

» Groupe de travail | : Options réglementaires
(e.g. heures et zones de fermeture)

» Groupe de travail ll: Options de matériel (e.g.
appéats alternatifs, chalutage)

» Groupe de travail lll: Options de méthodes
(e.g. péche au vif, palangres)

» Groupe de travail IV: Options de matériel (e.g.
dispositifs de répulsion, type de
filet/mailles/matériel)
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Résultats de Consultation

Trinidad leatherback bycatch mitigation program timeline

2005
National stakeholder consultaion =—> || =—> Miligalion Implementation Plan

2006
. No Projert 1 —Field Tests 1o Evaluate the Target
» Cach and Bycach Reduction Effectivaness
H <" of Surface and Mid- Waker Drift Gllnets in
d’a Trinidad.
2007
. Ma /Hum.i.’ lfimﬂeh‘ﬂhm
methods of .ﬁu
+ Mc /ﬂ;ﬂ“!ﬂs(ﬂhm
EREY i
( Semi-struchwred stakeholder consullations =" Revised Miligation Implementation Plan
SC ¢
2008 //
« DC = Project 4 - FAD's, can ey Project Topies |
Co Legend " irease handine fish caleh? jagemate ive bats
@ Data fow > Pert 6- THD IAquacuture
Po o Pt 7 - TED) [vime-area closures |
Nafional stakeholder consultaion e
|| =" Nafional Poicyndallons

|Hn rr a Turtle Conservation Network

N

- [

L g
Pécheurs de Balandra Bay et Matelot contractés pour mener
I’'expérience.

Personnel de groupes de conservation des tortues contractés pour
fournir leurs services d'observation et d'enquétes.'# WIDECAST
Widder Carilvm Sea Turrie Conservsion Nenwerk

1)

2)

2006 Expérience 1

Changement des méthodes de péche a

filets maillants

Conduire une
expérience testant des
filets maillants a
surface conventionnelle
et des filets maillants a
hauteur intermédiaire
afin d’évaluer la péche
accidentelle de
plusieurs groupes
d'espéces.

FIELD TESTS 1O EVALUATE THE TARGET CATCH AND
BYCATCH REDUCTION EFFECTIVENESS OF SURFACE
AND MiD-WATER DRIFT GILLNETS IN TRINIDAD

Comparer la prise scon & v
d'espéces cibles de
poissons pour chaque

2007

type de filet. )
[#7/WIDECAST e et

Méthodes

+ Filet expérimental en paire :

— Filet contréle : un filet maillant traditionnel, 125 m de

longueur, 10 m de profondeur

— Filet expérimental : filet de 125 m de longueur x 10 m

de profondeur suspendu a 5 m sous la surface de
'eau

— Les deux filets ont été rattachés afin de former un filet

en continu.

[#/WIDECAST

|ll
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Conclusions : 2006

+ Le projet a réussi a intégrer les acteurs locaux
dans une approche unifiée afin de résoudre le
probléme des prises accessoires.

— Les pécheurs sont trés motivés pour
continuer le projet.

— Le fait de travailler ensemble a permis
d’établir des liens entre les groupes de
pécheurs et de protecteurs des tortues, et a
amélioré le partage des connaissances.

Conclusions : 2006

» Les filets expérimentaux n’ont pas amelioré la prise

d’espéces cibles.
= Les résultats impliquent que les espéces cibles

peuvent étre le mieux attrapées dans les 5 métres

supérieurs de I’'eau.

- Possible solution : pécher avec des filets plus étroits
— Efficacité améliorée, moins de filet, moins de colt

— Rétrécir la cible pour les tortues — moins de filet a

rencontrer
— Les filets rétrécis sont plus rigides — moins
d’emmélements

#WIDECAST

Wider Carifbean Sea Turdle Comservavion Nerwork

# |\ WIDECAST

Wider Carifiean Sea Turre Conservarion Nerwork

2007 Expériences 2 et 3

+ Reduire la surface des filets maillants

— Utiliser des filets plus réduits pour attraper moins

des tortues luths tout en maintenant les prises

cibles

+ Supprimer les filets maillants avec de nouvelles
méthodes de péche

— Utiliser de nouvelles méthodes de péche i la traine

comprenant des appats artificiels et de leurs

&

plombs afin d’attraper des espéces a forte valeur.

[#¢|\WIDECAS

Wider Carifiiean Sea Tirtle Conservation Network

Réduction de la taille des filets
maillants afin d’attraper moins de

tortues luths
Schematic of Gillnets used in 2007 Study

Experimental Net Standard Net
50 Holes 100 Holes

(15 ft deep) (30 ft deep)

T a T s T aTeTE T
:;::é.*.*&:.'. 0RK A

'
; ’o,,oo:b’.
3¢ %
2R

[#|WIDECAS

i 4 Wider Carififiean Sea Tirele Conservation Network
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+ Fabricants locaux de

.:Ié[:.:'lss:?::;agr:tsspour Estimated Average Weight of Fish Catch per Gillnet Trip
expérimentaux et Pt i iy
co ntro tes Other 2.5 lbs Other 4.3 Ibs.

- Organismes de Ca{El:;n:a;T: Ibs - Bonito 1.8 Ibs:

- . ish 3.5 Ibs ‘atfish 2.2 Ibs

preservation de tortues Bancan £ 11bs Banzan 53 b
contractes afin de fournir Kingfish 5.21bs N Carite 356 s
la collecte de données et Garite 4021bs
relacher les tortues SREEAm Covalf 80 s
emmélées.

« Deux pécheurs équipés Shakaz e Siark 26 210
du matérie[ et co ntractés Average Total Catch Weight = 86.3 Ibs Average Total Catch Weight = 91.1 Ibs

pour pécher 30 jours
chacun - Toco et Matelot

@ [ |WIDECAST

Wider Carififean Sea Turtle Conservation Network

Remplacer les filets maillants par de
nouvelles méthodes de péche a la

traine
» 4 pécheurs contractés
provenant de 3 ports —

+ Acur 30 jours de péche

——s00 mmpigment. (T chacun
= Hatchings

e
o
N

— Toco (2 pécheurs)
— Matelot (1 pécheur)
— Balandra Bay (1 pécheur)

=y
[<4]
i

Log Relative Quantal Sensitivity
— [\~

500 600 700

Wavelength (nm) WIIIEBHS'I .

Wider ¢ Turly Conses

r Card rrie Con Ve

an Sea Turtde Conser
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Average Weight of Fish Catch per Troll-Fishing Trip

Puppy Shark 0.33 lbs
Bachin 2.61 Ibs

N
\

Crocro 0.81 Ibs

/ Salmon 0.22 Ibs

Sockoy 0.17 Ibs
Banaan 0.26 Ibs
Bonnito 0.08 Ibs

American

Cavali 15.76 Ibs Kingfish 290 Ibs

Carite 6.42 Ibs

Average Total Catch Weight = 55.76 Ibs

| o WIDECAST @ % WIDECAST

fibcan Sea Turrle Comservation Nerwork Wider Caribiean Sea Turtie Conservation Network

Estimation Economique Prises accessoires de tortues luths

+ L'utilisation de filets maillants a 50
mailles fournira une augmentation de

10 % sur le revenu journalier, les couts + Comparé aux filets maillants

liés a I'essence, la réparation des filets a 100 mailles, les filets & 50
et la perte de temps de péche étant mailles montrent une
compris.

réduction moyenne de 34%
de prise accessoire de
tortues luths

+ La péche a la traine fournira un niveau
de profit équivalent* a celui des filets a
100 mailles (couts opérationnels étant
compris).

» La péche a la traine ne
provoque aucune prise

accessoire de tortues.

* En assumant que le prix par kilo est le
méme pour du poisson péché au filetet a la
ligne, ce qui n'est pas nécessairement vrai. Le
poisson péché a la ligne a effectivement plus
de valeur.

@ [# WIDECAST @ - WIDECAST

Wider Carififean Sea Turtle Conservation Network rififeatt Sea Turtle Conservition Network




Réponses et Réactions des Pécheurs

o Dot 19 e [l 001 Toco Pt : changeront de methode
Bt 19 detabor T 2400 Mot ot méme si cela |mpl|que

YOUR GILLNET FISHERIES.
WEWILL PRESENT THE RESULTS OF FISHING.
i

passeront aux filets 6% sont préts %
; ~ changer de méthode en

REDUCE TURTLE CATCH

 maillants a 50 mailles
durant la saison de

mmmmmmmmm o fonction dl colt que
90% afr quiils cela impliguera
passeront a du matériel p——_—
de péche a la traine

pendant une partie de la

_saison

BRING YOUR SUGGESTIONS FOR,

——

-# WIDECAST

Conclusions

» | a consultation.de tous les acteurs locaux
doit étre la premiere etape pour etablir un

glus longs. . quzllzs GUNSENSLE

toornment » La participation de tous les acteurs locaux

. ol dans le travail'de limitation des captures est
Filets cales de fond... bas s importante
reléche?

Péche a la traine... de plus petites cuilleres
améliorent-elles la prise d'autres espéces:.cibles ?

Ports du Sud-est inclus (Mayaro) » Les pécheurs doivent étre compensés pour
Péche a la palangre (lignes verticales) leur participation.
®m-ctits DCP (Dispositifs Concentrateurs de Poissons) =y

— Laisser chaque groupe d’acteurs locaux
faire ce gu'il sait le mieux faire

-/ WIDECAST
Wi Sewt Turtle Comervation Nerwork
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Conclusions

» Les filets plusiéduits ont été efficaces dans
la diminutien*de prises accidentelles de
tortues Iuths, tout,en maintenant les taux de
prises cibles‘équivalents a ceux des filets
traditionnels.

La péche a la traine a été efficace
économiquement et n’a entrainé aucune
prise accidentelle.

Les pécheurs de Trinidad soutiennent
: beaucoup ce procédé et sont positifs sur le
A fait que cela puisse améliorer les méthodes

4 de péche. [# WIDECAST

Nerwork
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b. Discussions/Questions

Linda Rieu :

Au sujet du projet a Trinidad comment, au départ, avez-vous estimé le niveau de
compensation des pécheurs, sachant que vous nezspas, au début de I'étude, quelles
pertes de productivité les nouvelles méthodes pentvantrainer, comment avez vous estimé
cela ?

Jeff Gearhart :

Quand nous déterminons la compensation pour lebqués, nous commencons le dialogue
en leur demandant combien d’essence ils utiliggatis cherchons & compenser au moins un
réservoir d’essence par jour, ainsi, ils n‘ont pde pertes, mis a part pour leur temps, et ils
gardent quand méme l'argent. Cela va aussi dépeddra méthode utilisée, qui va jouer sur
combien en plus nous devrons compenser. Si c’esindéthode qui pourrait leur faire perdre
toutes leurs prises de la journée, nous devrongoemser plus et cela se fait donc un peu au
« feeling » mais aussi par le dialogue avec les péshe

Fabien Boileau :
Quel est le laps de temps que vous estimez entiksblet de I'étude et la mise en place réelle
et efficace de l'utilisation des pécheurs des mesaiternatives ?

Jeff Gearhart :

C’est en cours ! A vrai dire, ¢ca n’a été adopté gae quelgues personnes, nous ne l'avons
fait que sur quelques bateaux mais nous devonsdepaces méthodes dans plus de bateaux
afin que plus de personnes réalisent que ¢a mawhinent. Dans cette situation, si les
pécheurs ne passent pas a des filets a 50 mailes €troits), ils ne pécheront rien au vu de
'augmentation de la population de tortue luth dasedte zone : ils devront juste s’arréter
tellement les tortues sont nombreuses a cettegede 'année. Notre prochaine étape est de
dialoguer avec le ministére de la péche : nous dsvaous réunir en novembre afin de
présenter nos résultats, faire nos recommandatgurslies mesures qu’ils peuvent prendre.
Nous souhaitons toujours travailler avec les indestet répandre ces méthodes mais pour
tous les pécheurs du monde, il est difficile d’@adope nouvelles méthodes, comme tous ceux
qui travaillent dans I'industrie de la péche le sat. C’est beaucoup de travail de vendre ces
idées, mais avec un peu de chance, ils verroriidagfices économiques.

Fabien Boileau :

Donc soit on impose une nouvelle réglementationimppiose un nouveau type de filet en

réduisant le nombre de captures, en ayant bienaf#ntion, auparavant, que cela ne géne

pas les prises, ou alors on prouve que ce nouvgael de méthode de péche est tellement
bénéfique pour les pécheurs qu’ils 'adoptent pax-enémes, mais |a, il faut du temps...

Jeff Gearhart :
C'est cela.
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Fabien Boileau :

A l'adresse des francais : en admettant qu’on troumesystéeme équivalent en modifiant la
longueur des filets et en réduisant la hauteurserheurterait ici a un autre probleme, c’est
toujours le fameux probléme de la réglementatiomgéenne, qui actuellement nous impose
une longueur maximale des filets de 2,5 km. Donauwnait de toutes facons en plus une
modification de la réglementation communautairaiaef ce qui pourrait prendre encore un
peu de temps. Ceci dit, avec des études sciemtHfigpuouvant que cette méthode est plus
respectueuse de I'environnement, cela ne devraifppaer de probléme.

Jeff Gearhart :

Sur la péche a filets maillant sur laquelle Tonyavaillé, qui est une péche démersale, et sur
laguelle jai travaillé, nous avons la méme techlu@q nous coupons le bas du filet et nous
avons perdu 20 % des prises ciblées, mais la zonegit aussi étre complétement interdite a
la péche donc perdre 20 % vallait mieux que 1002perte (interdiction totale de péche).

De plus, nous n'avons pas eu a rallonger le fitsi nous I'avions fait, ils auraient eu plus
de prises, mais on ne va pas fermer toute une piécpar rapport au nombre de prises
accidentelles qu’elle a : cette pécherie dont jelgavait beaucoup de prises de tortue luth.
Cependant, toute pécherie est différente, donceopeut pas prendre I'exemple cité ici et
'appliquer directement a une autre. Sur les lignesticales de flottaison dont Tony parlait,
ou il y a eu 20 % de prises sur cette étude en @jysi nous pouvions trouver un moyen
d’éliminer ces lignes et d'utiliser des flotteunsr des filets, alors ce serait une réduction de
20 % rien que sur ce paramaetre.

Aux Etats-Unis, nous essayons aussi de détermindes poissons sont attrapés dans les
filets : s’ils ne se trouvent pas dans la zone gepée du filet, prés de la surface, alors nous
pourrions abaisser les filets et réduire encorespla prise accessoire, mais cela doit se faire
avec les experts que sont les pécheurs. Ce somuewous diront oui, vous pouvez faire cela
ou non, vous ne pouvez pas faire ¢a. C’'est estentie

Laurent Kelle :

Chaque pécherie est trés spécifique en fonctiosbdecontexte : pour résumer la situation au
Trinidad, ils ont 3 000 captures accidentelles parde tortues luth. C’est une pécherie qui
est limitée au Nord-ouest, en I'état actuel de $emavaux, avec une mortalité directe pour la
tortue luth qui est de 'ordre de 30 % et des espéadbles qui sont avant tout les thazards.
Ces différences sont assez notables par rappodti rrontexte, ce qui ne nous empéche pas
de nous intéresser a ce qu'il se passe la-bas peit@ démarche est tres intéressante : ils ne
sont pas certains d’atteindre le zéro captures @euctelles, ce qui parait utopiste mais pour
revenir a la présente étude menée en Guyane, sctigment certaines captures
accidentelles liées a cette pécherie spécifique diérs aux flotteurs, dans ces cas la
pourquoi ne pas envisager des tests de flotteuesradtifs, pour voir si uniquement a ce
niveau la on ne peut pas obtenir une diminutionadeapture accidentelle, uniquement sur
cette partie de I'engin de péche. Nous savons @ience n’est pas aujourd’hui que I'on va
trouver toutes les solutions miracles mais ce tgpaencontres permet de commencer ay
réflechir avec un cercle élargi de partenaires.

Sur ce travail, nous avons choisi de le démarram& échelle réduite, et avec un nombre
limité d’intervenants, notamment parce que nougiongé pas sdr du tout, il y a encore 3
mois, d’avoir des résultats significatifs a vouségenter. Grace a la participation des
pécheurs, a l'implication du Comité des péchesy i& vraiment des premiers résultats
intéressants a partager ici, sans avoir bien stisdiitions toutes trouvées ; le pire serait de
penser que I'on va simplement dupliquer ce quéksfait ailleurs en Guyane, en pensant que
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ce sera réglé. Mais au moins, le travail réalisénpet de voir quelles types de solutions sont
envisageables, en fonction de ce premier constsisdr par et grace aux professionnels.

Une autre grande différence relevée grace a cdtidecen Guyane par rapport aux travaux
menés a Trinidad est liée aux cétacés : commesiatde président du Comité des péches, ca
a été la surprise, méme pour une partie de larélipéche elle-méme. En I'état actuel des
choses, sur une étude qui n'a durée qu’un peu qdul3 mois, c’est tres difficile de dire si on
a affaire a un phénomene de fond ou si c’est vrairage année exceptionnelle par rapport a
ces espéces. En tous les cas, parmi les captucédeadelles de grands vertébrés en Guyane,
on a des especes extrémement différentes, domhileses de captures accidentelles n’ont
probablement rien a voir, et la il va falloir, shdt le monde est d’accord, vraiment adopter
deux types d’approches : comment limiter la casserpgpport aux tortues et aux filets, et
comment limiter la casse par rapport aux dauphs,se retrouvent a priori, a la lumiere de
ces résultats, assez régulierement dans les fietgapouilles basés sur I'lle de Cayenne.

A ce stade précoce d’'une meilleure connaissanceedeinteractions toute suggestion qui
nous permettraient d’avancer. S’il nous semble profral de continuer ce type de travaux
avec le Comité des péches, il est aussi importantsalliciter 'IlFREMER, le CNRS,
'ONCEFS, et plus largement tous les acteurs tortoresines, les administrations concernées
et les collectivités, pour envisager des solutisasle long terme. L'idée commune étant de
limiter ces interactions, qui ne sont positivegaur le secteur péche ni pour les protecteurs
de I'environnement.

Un aspect qui me parait intéressant dans la déneralse en place a Trinidad a consisté en
la Consultation Nationale gqu’ils ont organisé. Je souviens qu’en 2001 ou 2002, ont été
organisées les Assises de la péche en Guyane,meé jdemande autour de ces questions
d’interactions ou de captures accidentelles, saagd pouvait pas étre aussi une opportunité
de réunir tout le monde, au dela des quelques pee® qui ont pu se rendre disponibles
pour cet aprés-midi. L'idée étant a nouveau, deneay les meilleures solutions mais aussi
sur le moyen terme, de trouver des meilleures fadenvaloriser la ressource : on sait que la
compétition au niveau commercial est intense et guéeure actuelle, rien ne différencie
lacoupa de Guyane de l'acoupa des pays voisinsncDga peut étre intéressant de
commencer a réfléchir a d’autres facons de valorises produits la et, comme le disait le
président du Comité des péches, une approche respse des especes menacées peut
s’avérer importante en terme de valorisation dudurib.

Cette premiere étude n’est vraiment qu’un débutisngavons levé qu’une toute petite partie

du voile, il nexiste pas de solution miracle a jposer, mais je pense que ce sont des
démarches intéressantes qui avaient déja été smldéms I'Ouest guyanais, en termes de
collaboration constructives.

Ces derniers temps, nous avons été amené a tevsill des études de court terme (estuaire
du Maroni, ainsi que celle-ci) et il est temps @grouper les forces autour du Comité des
Péches, de I'lFREMER pour aller de l'avant, pasqu@ment sur une petite partie de la
pécherie, une petite partie des espéeces : unervisgosystémique avec 2-3 especes « porte-
drapeau » que peuvent étre les tortues marines, sprg déja les dauphins au niveau
international, pourrait permettre des avancées ddaiteur des enjeux... Le WWF sera ravis
de continuer a travailler avec vous dans cettedatioa.
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Jocelyn Medaille :

Comme dit en préambule, ce n'est qu’un début : lesig€léments de cette étude n’ont pas été
completement fouillés et travaillés. Dors et dggapense que nous devons penser a I'avenir,
nous avons fait un travail sur 4 mois et dans ldesgai entendu dire « attention, c’est peut-
étre un effet exceptionnel, il ne faudrait pasdenglre comme exemple ... » donc il nous faut
déja penser a un travail sur 2-3 années. A ce mbitagepeut-étre pourrons nous en tirer les
conséquences. Au niveau du CRPMEMG, ce travaileug @tre que bénéfique donc nous
sommes préts a poursuivre I'aventure avec qui khaite et je voudrais méme intégrer
aujourd’hui la NOAA, étant donné qu’ils sont tresmaceés la dessus et qu’ils ont le matériel
nécessaire (caméras sous-marines permettant d'vbsdes filets). Nous pourrions, par
convention, bénéficier de ce matériel ici... Donpgase que beaucoup de choses peuvent se
faire, en intégrant ceux de I'extérieur mais aussi organismes qui sont en Guyane comme
'IFREMER, CNRS, IRD et tous ceux qui ont déja kboé a cette étude et aussi ceux qui ne
'ont pas encore fait, afin de nous apporter leypai. Cela permettrait aux pécheurs (car
pour moi, cette information est d’abord pour lexipéurs) de savoir s’il faut modifier le
comportement de fagcon a conserver notre ressowest(le premier but recherché) et que
nous ayons une péche responsable. Nous devondrisrattention a ce que nous faisons et
ne pas regarder que la partie commerciale : mémle giécheur vit de ces produits, il nous
faut aussi regarder sur le long terme. C’est cermuils pousse aujourd’hui, et nous avons les
personnes compétentes au niveau local pour le.fAioeis aurons peut-étre besoin de renfort
de I'extérieur, mais maintenant c’est une questienvolonté et ensuite, nous devrons aller
chercher les financements aupres des organismessaices.

Fabien Blanchard :

Je pense gqu'on est effectivement bien loin d’agpodies solutions mais en tout cas, on
commence a partir du mois prochain, des embarquesméguliers avec nos observateurs qui
sont sur le littoral. Nous avons quelqu’un qui f8ihnamary — Iracoubo, quelgu’un a Saint
Laurent, & Cayenne et Rémire Montjoly, et on vilentecruter quelqu’un a Saint Georges, de
I'Oyapock, quelqu’'un a Awala et on a de nouveauguian a Kourou. Donc nous couvrons
les grandes zones de débarquement. L'objectifeefdice un embarquement par mois, sur un
échantillonnage basé sur le type de navire, a sayee dans un port ou on a 60 % de canots
créoles améliorés, 30 % de canots créoles et 10 éopologues, on va faire des
embarquements proportionnés au nombre de bateanxa @éja lancé cela, et au moins
jusqu’a fin 2008, ca sera fait sur Kourou, CayemteSinnamary - lIracoubo. Ensuite, il faut
pérenniser ce systéme ou du moins le continuerr. pA09-2010, on est en train de monter
un projet sur la péche cétiere pour continuer caetéme d’enquétes a terre et en mer, avec les
observateurs sur le terrain, que nous souhaitonsodér au FEDER. Nous viendrons vous
consulter sur ce sujet la et vous exposer notrgepret il est bien compris dans ce projet
gu’il y aura des embarquements. Non seulementdtilbjpremier pour nous est de connaitre
la structure des rejets par rapport a I'évaluatides stocks (il est important de savoir ce qui
est rejeté, pas seulement ce qui est débarquéy anaisi bien sdr, par rapport aux captures
qui ne sont pas débarquées, que se soient desesspatblématiques ou des especes de
poisson non-commercialisées, qui sont rejetéesy poendre en compte I'impact potentiel
sur I'écosysteme. Voila un de nos objectifs, eta cebntribuera significativement a
I'échantillonnage des interactions avec les tortaebien sir les mammiferes, sachant qu’il y
aura certainement des différences entre les taf@sudui péchent plus au large et les autres
types de navires qui péchent plus a la cote.
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Tony Nalovic :

Je pense que malgré le fait que nous soyons unpgrdimité, nous nous assurerons de
communiquer les informations récoltées. Pour lgotalles, ca n'affecte peut étre pas tout le
monde ici mais au moins certains d’entre nous|, gta des choses claires a tester, et voir ce
gue I'on peut faire avec d'autres types de filéta. des résultats que je vous ai montré était
gue pendant la saison observée, 90 % de la cautmservée est constituée d’acoupas et de
machoirans, qui restent au fond de la colonne d’e@unc est-ce que ¢a ne serait pas
envisageable de mettre en place un rapide testtapierait 4 metres de filet au lieu de 6
metres, afin de savoir si on continue dans cetictbn ou pas.

M. Léonard :

Je souhaiterais solliciter de votre part une petiéflexion concernant la protection des
tortues et des cétacés. Depuis 4-5 mois, vous faiezles tests, des statistiques, des
mesures... et malheureusement, il faut rappeler @senmarins pécheurs sont soit issus du
Suriname ou du Guyana, soit issus du Brésil. Jesaie pas si votre organisme et vos
structures sont représentés dans ces pays maisnidsuyane, ils ne parlent pas trop le
francais et ils ne connaissent pas les lois. ll€menaissent pas les procédures de sauvegarde
des tortues donc ce serait bien de mettre en plaés, rapidement, une procédure, une
formation pour ces marins pécheurs, puisque je ss@mue vous n'allez pas passer toute
l'année a faire des mesures, il faudrait passeragptatique. L’année derniére, sur mon
bateau, ils ont retrouvé des tortues dans lessfilet cela a notamment abimé les filets mais
ils ont pu sauver la tortue, en coupant le filatp& erreur, ils coupent une partie vitale de la
tortue, elle est perdue donc une formation en ¢es g@®urra sauver un grand nombre de
tortues.

Tony Nalovic :

Ce genre de recommandation est tout a fait ce ‘gnecherche. Augmenter la communication
autour des techniques de relaché (par exempleegistint les actions a favoriser par rapport
aux tortues ou éventuellement aux dauphins), testa fait ce que I'on voudrait faire. Cela
a déja été mene aupres des armements crevettieexpmple.

M. Léonard :

Sachant que les armateurs et les pécheurs soneomdg par la sauvegarde des tortues, nous
sommes intéressés par une formation ou des inf@nsgatomplémentaires, pour travailler
ensemble.

Fabian Blanchard :

Par rapport a la formation, je me posais une questiest-ce que les marins qui sont dans la
péche cotiere restent longtemps dans la péche, ieonde temps restent-ils ou est-ce qu'ils
changent souvent, auquel cas il faudra refaire flesmations régulierement. Deuxieme
guestion : par rapport aux documents, nous aviarmaronencé un travail sur le mérou et fait
passer des petites affichettes traduites en porsygeulement certains marins brésiliens ne
savaient pas lire, y compris le portugais. Je nis pas quel est le taux mais je sais que par
exemple au Para, au Brésil, ils avaient estimé 8@ population de marins ne sachant pas
lire. Donc la aussi, par rapport & la communicatj@ntre I'écrit et I'oral, il y a des choses a
mettre en place.
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Jocelyn Medaille :

Il faut impliquer : en Guyane, il y a beaucoup diateurs et les patrons ne sont pas souvent
embarqués donc c’est une question de sensibilisaRour répondre a votre question, c’est
vrai qu'un turn-over est important chez certainsmateurs, pas tous. Vous avez des
armateurs qui ont des marins depuis une dizain@rtBas et dans d’autres cas vous avez un
turn-over important. Sur 100 on en aura 70 qui eesht encore dans la profession mais a
partir du moment ou les patrons pécheurs sont béisgls, charge a eux apres de transmettre
aux marins, mais on ne peut pas faire I'économieea. Nous avons d’autres projets de
formation sur I'hygiene a bord des navires car nealfeusement, il n’y a pas d’école ici et les
gens arrivent a la péche de maniere détournée dgrmaux parfois, car c’'est le seul endroit
ou ils peuvent encore aller sans trop de qualifanas. Mais ils n‘ont pas en téte toute la
réglementation, que ce soit au niveau hygiéne,rgéclA un moment donné, il faut quand
méme inculquer ¢a aux marins, méme s’ils ne sgvastlire ou écrire. Aujourd’hui, on est
trées conscients de ce phénomeéne la, méme éconan@qtjgoour un patron pécheur, si son
marin n’est pas formeé, ca lui colte de I'argentu$des armateurs disent que les filets sont
calés pendant 4 heures alors que dans la réaligst® heures voire 9 heures. Les patrons
pécheurs disent que c’est 4 heures, mais eux stanteet les marins, leurs salariés, sont en
mer et comme pour eux plus on rapporte de poissoreyx c’est, méme si le poisson est
moins frais, ils laissent les filets plus longtem@&st la que les patrons se rendent compte
gue sur 800 kilos, 200 sont rejetés car ils ne guag bons. Donc il faut sensibiliser les
marins, qu’ils ne savent pas lire ou écrire, quedamation soir orale ou pas, il faut qu’ils
soient formés et ¢a sera bon pour tout le mondeur p® marin lui-méme, le patron et le
métier tout simplement.

Fabien Boileau :

Pour rebondir sur le fait qu’ils ne sachent ni lingi écrire, au moins sur les tapouilles et les
canots améliorés, on sait que tous les marins npastde diplémes. Je pense que, a terme, |l
serait bon, au moins sur ces bateaux la, sur ldsqoe a besoin de gens qui sont formés,
d’arriver a avoir des gens qui sachent au moins Bt écrire dans leur langue maternelle. Ne
serait-ce que pour gu’ils comprennent la protectam I'environnement, la réglementation,
'hygiéne... On ne pourra pas échapper, a un momeré on autre, a des consignes ecrites.
Quand on commence a avoir plusieurs consignes lsigiurs sujets différents (je ne parle
pas des canots créoles ou des pirogues, sur lestmein peut comprendre encore qu’il y ait
des gens qui ne sachent ni lire ni écrire), je pemse sur les gros bateaux, et je suis persuadé
gue certains armateurs commencent a s’en rendrept®non a au Moins une personne a
bord qui sait lire et écrire, j'ai du mal a croide contraire.

Jeff Gearhart :

En terme de formation, je pense que l'idée desiemtelest trés importante. Avec notre
expérience avec les TED et la péche a la palamgreavers le monde, ainsi qu’au niveau
national aux Etats-Unis, rien ne remplace les araslide formation cela reste colteux que
d’arriver avec des mesures de réduction de priseessoires : il faut étre sur le terrain. Les
reglements écrits ainsi que les instructions ésréa complément sont importantes, mais cela
ne remplace pas le fait que quelgu’un aille surcel@&t montre au pécheurs comment on fait.
La maniere dont nous fonctionnons avec les TED eg@mple est de faire des ateliers de
travail également, afin d’entrainer les personnasblas sur certaines techniques, qu’ils
pourront par la suite enseigner aux autres de lenpwnauté. Donc j'encourage pleinement
I'idée des ateliers et nous avons des outils dacte que nous utilisons dans la péche a la
palangre que nous pourrions utiliser dans la pééhélets maillants afin de relacher les
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tortues luth accidentellement capturées. C'est util drés simple qui permet de ne pas
endommager la tortue et c’est ainsi bien plus &adi libérer la tortue sans lui faire de mal,
et cela permet aussi de minimiser les dommagedesmatériel. Cela pourrait aussi étre
ajouté aux ateliers et on pourrait également founat équipement a lI'industrie.

Jai une question pour I'lFREMER : je pense queckllecte de données faite par les
observateurs est primordiale et quel serait le ldpstemps entre la collecte de données sur
les bateaux et la disponibilité de ces données ? Quait le droit d’accés sur ces
informations ?

Fabien Blanchard :

C’est un systéme national de collecte des donngms lds données obtenues, nous les aurons
ici au laboratoire, a temps réel, pour les traitecalement, mais ensuite, elles sont entrées
dans un systeme national et |a, ¢ca passe dansstamsg ou la restitution officielle est plus
longue. Nous avons, en local, une capacité a powanmuniquer les résultas des travaux
menés a partir de ces données. Le programme queskbmhaite mettre en place est un
programme sur un axe de recherche, donc les dorse¥est valorisées dans les 3 années : |l
y aura des résultats tres rapidement. Du moinsstc® que I'on souhaite faire, on ne
souhaite pas collecter des données qui seront is@les peut-étre un jour. Les données sont
collectées dans le cadre d’'un programme qui comgpearssi la valorisation des données.

J'en profite pour vous poser une question : on éadigtout a I’heure deux options pour
mettre en place des systemes permettant de lingiseicaptures accessoires. L'un est la
réglementation que I'on impose, l'autre est la disgion, en montrant aux pécheurs les gains,
notamment économiques, qu’ils pourraient obteninmaitant en place ces systemes, dans un
scénario gagnant/gagnant. Cela nécessite certaineaiavoir des données économiques sur
les colts des sorties, sur les gains donc c’'es$ slmnite quelque chose qui est important a
mettre en place, que I'on pourrait aussi faire Est-ce que cela a été difficile, dans votre cas
a Trinidad, d’obtenir les données économiques, &goriori, cela ne semble pas évident
d’obtenir ce type de données de la part de la @siten (et d’autres).

Jeff Gearhart :

Nous n’avons pas fait un trés bon travail pour c&i @st de la collecte de données
economiques : nous y avons penseé apres... Mais danétmdes futures, nous voulons faire
un meilleur travail a ce niveau la : vous avez oaisc’'est trés important. Juste avec les
calculs basiques que nous avons fait, cela dewd@ja suffire pour montrer a I'industrie
gu’elle peut le faire et que cela va méme lui apgrodes bénéfices. Je ne comprends pas
pourquoi ¢ca n'a pas été adopté. La seule raisonjgueis est que nous n’avons pas encore
assez répandu ces systemes : c’'est ma prochaimpe.édous ne I'avons fait que sur 2
bateaux, nous devrons le faire sur 10 bateaux, qfia les personnes voient vraiment les
bénéfices au lieu qu’on leur en parle. Nous allansis réunir avec le ministére afin de faire
des recommandations pour des réglementations noais préfererons que ce soit plutdt une
adoption de ces systemes qui soit volontaire carobtient une meilleure adhésion aux
réglementations quand c’est volontaire.

Pour ce qui est de ce que vous disiez concernadisfaonibilité de lI'information en temps
réel, je trouve ca trés bien et c’est tres impottae le vois dans la gestion de la pécherie aux
Etats-Unis : cela a toujours fait I'objet de plaistel’information est tellement décalée que
quand on se retrouve a gérer une pécherie, la m@ijmr a tellement changé que l'on
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travaille avec 3 années de retard. C’est donc intgoatrd’arriver a avoir ces informations le
plus vite possible. Je suis ravi que vous tenespeacter cela.

Fabien Boileau :

Pour ce qui est des données économiques des péctiedn Guyane, nous en avons une
grosse partie aux Affaires Maritimes (puisqu'on dset service d’aide économique),
actuellement, avec la mise en place du plan Baymera les consommations moyennes par
bateau et le CRPMEMG ou le MIR doivent avoir dég#dsur les apports en poissons.

tortue verte capturée accidentellement le 17 0B 2@dachée apres adoption des bonnes
pratiques de réanimation.
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